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IaBpuaumun Auna BitaniiBaa, 3m100yBad BUIIOi 0CBITH (haKyIbTETy 1HO3EMHUX MOB
lIpuxapnamcovkuu HayionanvHutli yHigepcumem imeni Bacuna Cmeghanuxa, Yrpaina

IHTEPTEKCTYAJIbHI OAUHHIII SIK 3ACOBH
BUPAKEHHSA ITAPOAIMHOCTI (HA MATEPIAJIT
POMAHY TEPPI IIPATHETTA «BIIII CECTPH»)

[HTEpTEKCTYaNbHICTh SK OJHA 13 HEBIA €MHUX O3HAK CYyYacHOTO XYJI0KHBOTO
JUCKYpCY TMOCTIMHO MNpUBEpPTaE yBary JOCIIAHUKIB MOBH Ta JjitepaTtypu. OgHuMm 13
HaWOIIBII PI3HOMAHITHUX Ta OaraTux JOKeped IHTePTeKCTYaJIbHUX OJIMHMIL B
aHTJIMCHKIN MOBI € TBOpUicTh Binbsama [llekcmipa.

MeToro 1BOro JOCHIDKEHHS € JOCTIAUTA IHTePTEeKCTyalbHICTh y TBOpi Teppi
[Tparuerra «Bimii cectpu», mxepenom sikoi € Tparenis B. [llekcmipa «Makbet». O6’ekTom
JOCIIJDKEHHS. € 1HTepTeKcTyanbHi omawHuii y pomani «Wyrd Sistersy, a mpeamerom
JIOCJTIIDKEHHS — MapoAiitH1 QYyHKIIT WX THTEPTEKCTyadIbHUX OJIUHUIIb.

C0BO IHTEPTEKCTyalbHICTh MOXOMUTH Bix ¢paniy3pkoro intertextualite, ce6ro
«mikTekcToBicThY [1]. Llel TepMiH Briepiie 3actocyBaia (ppaniry3pka gociaigauis Omis
KpicreBa 'y 1967 pori [1]. Bona BBaxaia, 110 KOXeH TEKCT TaK YU 1HAKIIIE MTOB’ I3aHUM 13
IHIIMMHU TEKCTaMH, a OT’KE MICTHTB y c001 IHTEPTEKCTyalbHICTh. I3 ii JOoImoMoror aBTopu
MOXYTh TI€pelaBaTd CBOIM 4YWTauaM TIOBIJIOMJIGHHS, a TaKOX pPO3BHBATH,
TpaHcpopMyBaTU Ta TEPEOCMHUCIIIOBATH TEKCTHU, Ha sKi mocwiatoTbes [1]. Teopis,
1O. KpicreBoi, Haby1a momyJIIpHOCT] Y TUCBMEHHUIIBKHUX Ta JAOCTIIHUIIBKUX KoJlax, Je 1l
niarpumanu ®imutin Comnepe, Ponana bapt, Ym6epro Exo [2].

OxHuM 13 PI3HOBHUIB  IHTEPTEKCTyaIbHUX 3B'A3KIB  BHUCTYHA€  IMapois.
HiMenpbkOMOBHUI  CJIOBHHK JIITEPAaTypHUX TEPMIHIB TOSCHIOE TApPOMdII0 K
rinep0oJii30BaHe, HACMINIJIMBE Ta CIIOTBOPEHE HACIITyBaHHS YK€ 1CHYIOUOTO TBOPY YH
okpeMmux Horo yactun» [3]. B. HoBikoB BuaIsI€ Taki 3acO0U MapOAIFOBAHHS SK: 3HUKEHHS
CTHJIIO, 3aMiHA TOETUYHOI JIEKCUKH MPO3ai4HOI0, TMEPETBOPEHHS CIOKETY, BBEIICHHS
KOMEIIMHOT0 NepCOHaXKka Y1 aBTOPCHKOI CaMOXapaKTepUCTUKH, TrpoTeck [4]. [Taponis He
MOJKE€ ICHyBaTH 0€3 MEpPBHUHHOTO TEKCTY, SIKUU € 1i OCHOBOIO. Y TakoMy pa3l MOKEMO
TOBOPUTH TIPO JBOIUIAHOBY CTPYKTYpPY Mapojii, KoM BiAOyBAa€ThCs 3iCTaBICHHS Ta
MO€E/IHAHHSA OCHOBHOTO TEKCTY Ta HOro caTupuyHoi iHTeprpertarii. TBip-maponis He
00OB’SI3KOBO 3al03M4Yy€ yce 13 MepBMHHOrO TBOpYy. Hailtwacrimie o0uparoTh MNEBHY
CUTYallll0 UM CIOKETHY JIIHIIO0, NMEPCOHAXIB, OJHAK aBTOpP MEPEOCMUCIIOE iX Ta Hajae
IpOHIYHOTO Xapakrepy [4].

OCHOBHMMH THUTIAMH 1HTEPTEKCTYaJbHUX OJWHHUIIL BUCTYIMAIOTH ajio3is, IMTaTa,
peminicueHmis. HaiiGinpm mommpeHoo (HopMoro IHTEPTEKCTyalnbHOCTI € amio3is. Ha
nymky H. PoMaHOBOT anto3i€ro ciij] BBaXKaTH «CTUIIICTUYHHM 3aC10, SIKUH MICTUTh IIpsiMe
9yl HEempsAMe IOCWJIaHHS Ha TIeBHHUH JITepaTypHUM, ICTOpUYHMUMA, Mi(pOJOTIIYHUN YH
MOMITHYHUHN (DaKT, 3aKPIMICHUH y TEKCTOBIM KyJIBTYypi UM pO3MOBHIN MOBI» [5]. Ano3is
JIOTIOMAara€ aBTOPY JIAKOHIYHO Ta I[IKaBO BUKJIACTU CBOI i/1e1, OKIa1atounch Ha (OHOBI
3HAHHS YUTAYiB.

TicHO TOB’s3aHE 13 HEIO MOHATTS PEMIHICIEHINI. Y JiTepaTrypl PEeMiHICIICHIIIEO
Ha3MBalOTh CBIJIOMY YW HECBIOMY 3TajKy y TEKCTI MpO IHIIWNA TBIp MHCTEITBA.
JI. KpemeHIIOB 3a3Hauae, 110 PEMIHICLEHIIS L€ CBOIO POJY CIOraj, ajke IMijJ yac
IPOYMTAHHS TBOPY Yy UMTa4ya BUHUKAE MIEBHUH PsIJI OCOOMCTUX acolliallii, Kl 3MyIyIOTh
Horo mpuraaaty aHaJoOri4HHA 00pa3 4u KapTuny [6].

[uraTta, sk ¢opMa IHTEPTEKCTyalbHOCTI, MOXE OYTH TOYHOIO ab0 HETOYHOIO,

113



- KoHuent Hayku XXI: crparerii, Mmetoam Ta HaykoBi iHcCTpymeHTn | Tom 2 _

B3SITOIO B Iy>KKH, 200 K MPUXOBaHOIO [7]. TepMiHOM «IUTaTa» MO3HAYAIOTh BIATBOPEHHS
B TEKCTI OAHOTO YW OUIbIIE KOMIIOHCHTIB MPEIEACHTHOTO TEKCTy. SIK y BHUIAIKy 13
PEMIHICIICHITI€I0, IUTATA IOBUHHA BUKIIMKATH Y YUTa4a CIIoraj, acoliaiiro. BiH moBuHeH
PO3Mi3HATH LIUTATY, AKILO K, Ha IyMKY [. domeHka, unTad He 3yMi€ 1ie 3p0OUTH, TO «IyKe
CJIOBO», JIOJIAHE y aBTOPCHKUH TEKCT, aCUMUTIOETHCS, TaK 1 HE YTBOPUBIIW IMIUTIIUTHI
cmuciu [8].

Poman Teppi Ilparyerra «Bimi cectpu» MOXHa BBa)KaTW MapoJii€l0 Ha Tparenifo
B. LHeKcrnpa «Maxb6et». IlaponiitHuii xapaktep TBOPY BHABIIAETBCA Y BI/IKOpI/ICTaHHl
TaKMX IHTEPTEKCTyaIbHUX OJMHUIIb SIK TPUXOBAaHI Ta MNpAMI IUTaTH, alko3ii,
peMiHICIeHIlisA. Y Mepmux psaKax aBTOp HABOJUTH OJHY MPUXOBAaHY Ta OJHY MpPSIMY
uTaty i3 opuriHaabHOTro TeKCcTy: «AS the cauldron bubbled an eldritch voice shrieked:
‘When shall we three meet again?» [9]. IT’eca «Mak0eT» po31OYHHAETHCS CAOBAMHU OHI€T
i3 BigpoM «When shall we three meet again?», To6to T. I[IpaTueTT BiABEPTO LUTYE CIIOBA
camoro Illekcmipa [10]. 3romom, y mepiiii CiieHi 4eTBepTOi Jii, KOJU BIIbMU TOTYIOTh
3111, BOHH IIPOMOBJISIOTH 3akiuHanHs: «Double, double toil and trouble; Fire burn and
cauldron bubble» [11]. T. IlpaTueTT Tako BHKOPUCTOBYE «KHITyYUi Ka3aHOK», 100
CTBOPHTH BiAMOBIAHY aTMocdepy omoBiai. OmHaK, opa3y Mmicis HUX CIIiB, CIIOCTEPIraEMO
XapakTepHe Ui mapojii 3HKeHHs cTiimo: «There was a pause. Finally another voice
said, in far more ordinary tones: 'Well, I can do next Tuesday.»[9]. Takum uuHOM
T. IlpaTdueTrT CTBOPIOE HOBHHM 00pa3 MJis «IIEKCHIPIBCHKUX» IMEepCOHaXiB. Bimbmu y
pOMaH1 JKUBYTb CyYaCHHUM KHUTTSAM, a TOMY PO3MOBJISIOTh CYyYaCHOIO aHIJIIHCHKOIO
MOBOIO. [[1M 3yMOBII€HI TaKOK MEBHI PUCH iXHBOTO XapaKTepy, a caMe MPSIMOTIHIHHICTb,
YECHICTh Ta B1IBEPTICTb.

VY pomani «Bimi cectpu» T. [IpaTuert 00irpye BiloMuil psiok i3 1M’€cH, Y IKOMY
BiZIbMH NepedavaroTh npuOyTTss Makbera y clieHi nepimii aii uetBepToi: «By the pricking
of my thumbs, something wicked this way comes.» [11]. Llfo mmuTaTy MOXEMO TaKOX
3ycTpitTu y pomanax Pest bpen6epi ta Aratu Kpicri. Csir, Burananuit T. [IpaTueTTom He
Ma€ YMOBHOCTEH Ta 3BUYAiB, HOTO BiIbMU HE POOJIATH MIOCH JIUIIIE TOMY, III0 TaK 3aBEJICHO.
[IponeMoHCTpyBaTH i€ MOXKEMO MPUKIAJIOM 13 TBOPY, KOJIM CTapiia BiJlbMa MOB1IOMIISIE
npo npuoyTTs roctsi: «'Something comes,' she saidy», a monoia ii 3anmurye: «Can you tell
by the pricking of your thumbs?», Ha o ta Bignosigae: «The pricking of my ears» [9].
Takum unnom T. [IpatueTT HaBOAWUTH A00pe BIAOMY LUTATy, HaJalO4M il KOMIYHOTO
3By4YaHHSA Ta JIEMOHCTPYIOUM BIJIMIHHOCTI CBOiX mepcoHaxiB. CyyaCcHMM BibMaM He
noTpiOHO BiMUyBaTH CBEPOIK Y MATBIIAX, OO 3pO3YMITH, IO XTOCH IPUNTIIOB, JUISI IIOTO
1M IOCTaTHBO BYX.

XapakTepHOI0 PUCOI0 Mapo/Iii € MPOTUCTABICHHS JITEPaTypHOI Ta pO3MOBHOI MOB,
110 criocTepiraemMo y takiii iurati: «Is this a dagger | see before me? Um, no my lord. It’s
my handkerchief, you see. You can sort of tell the difference if you look closely. It doesn’t
have as many sharp edges» [9]. 3anutannsm: «Is this a dagger which | see before me, The
handle toward my hand?» posmnounHaeTscs Biomuii MoHOJIOT Makbera y ClieHi mepiii
Jii qpyroi, KOJau BiH CTaBUTh cOO1 3aUTaHHS Ta IIyKae Ha Hboro Bignmosiab [11]. Cam
¢axT TOro, 110 Ha PUTOPUYHE 3alUTAHHS IepOM OTPUMYE YITKY Ta MPO3aiuHy BIANOBIIb,
JIEMOHCTpPY€E MPOTHCTaBICHHs (opManbHOI Ta He(OpPMalIbHOI MOBH 13 METOI HaJlaHHS
CUTYyaIlii KOMIYHOTO €(eKTy.

[Ile oAHUM €IeMEHTOM 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI, IKUI criocTepiraeMo y pomani «Bimii
cecTpmu», € peminicueHiis. Cii BUALTUTH Ta TPOAHAII3yBaTH JIBA BUMTAIKU PEMIHICIEHIIIT
y tBOpi. «Duke Felmet stared out gloomily at the dripping forest. There was such a lot of
it. It wasn'’t, he decided, that he had anything against trees as such, it was just that the
sight of so much of them was terribly depressing» [9]. Y ubomy peuenni T. IIparuert
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MOCHJIAETHCS Ha PSAAOK 13 I1"€CH, KOJIM Y CLIEHI NepILii A1l 4eTBEepPTOi, BIIbMHU NPOPOKYIOTh
Mako6eTy, 1110 BiH HE 3a3HA€ MOPa3KH, K JOKW MIPOTH HbOTO HE BUCTYIHTH Jiic: « Macbeth
shall never vanquished be until, Great Birnam Wood to high Dunsinane Hill, Shall come
against himy» [11]. ABTOp He BXXHBa€ MNPSAMY IUTATy Yepe3 MPArHeHHs HAIITOBXHYTH
YyrTaya Ha BIAMOBIAHI acoriarii Ta BUKJIMKATH CIIOTa/IA PO OPUTIHAIBHUK TBIp, apKe y
«Bimux cectpax», Ak 1y Tparenii «Mak0OeT», Jlic BUCTyIIa€ CUMBOJIOM TMOPa3KH, CTpaxy
Ta HEOE3MEKH.

Hacrtynauii Bumagok pemiHiceHIli 3ycTpiqaemo y peueHHi: « We must tell the world
about witches. They re evil. They make it come back, the blood. Even sandpaper doesn’t
worky [9]. Y upomy emi3oi NpUCyTHE MOCWIIAHHS HA CLIEHY TEpIy Jii I’ sITOT, KOJIU Jie/i
Maxb6er yBi CHI Tpe CBOi pyKH, 00 BIIMUTH iX BiJ ySIBHOI KpOBi BOUTOTO KOpoust: «Out,
damned spot/» [10]. ¥ TBOpi HEOaHOPA30BO HATOJOMIYETHCSA HA TOMY, IO T'€PIOr MIr
rOJIMHAMU YUCTUTHU CBOI PYKH, 1110 I03BOJISIE HAM MIPOBECTH Mapaelb 13 I’ ecoro. «It is an
accustomed action with her, to seem thus washing her hands. | have known her continue
in this a quarter of an houry [11].

Crix 3a3HauuTH 1 Te, SIK, MUTYIOYH OpHriHAIBbHUN TekcT, T. IIpaTuerT cTBOpIOE
aOCOJIFOTHO 1HIIMK TICUXOJIOTIYHUN TUN CBOIX mepcoHaxiB. Y Tparenii lllexcmipa nexi
MakOeT 300pakeHa, K d)KOpPCTOKa Ta BJIaJIHA KIHKA, sIKa 3MYIIIy€ CBOTO YOJIOBIKA BUMHUTH
3709MH, a Ko MakOeT He HaBaXKyeThCsl Ha Iie, BOHa mpomosJisie: «Infirm of purpose!
Give me the daggers»[11]. ¥V pomani «BiIi cecTpu» Tako) 3yCTpid4aeMO IO IUTATY,
onHak y 3miHeHii ¢opmi: «Can no orders of mine be obeyed - he screamed. Infirm of
purpose! Weak! Give me the box» [9]. Takum umnom, T. I[lpaTueTT nEMOHCTpYE
XapaKTepHe JUIS Mapo/Iii 3HWKEHHS CTUITIO, a/Ke TIEPCOHAaXI MTPOMOBIISIOTH JIaHi CIIOBA Y
abCONIOTHO HEIOpeUHil, OyAeHHIN cuTyalli, 110 CTBOPIOE e(HEeKT KOMIYHOCTI.

Otox, poman T. [Ipatuerra «Bimr cecTpu» € CBOEPIIHOIO MAPOJIIEI0 HA TpareAito
lekcmipa «MakbeT», a 3ac000M BHUpa)K€HHS 1€l MApOIIHHOCTI y pOMaHi BUCTYyHAlOTh
IHTEpTEKCTyaabH1 OMMHUII (IUTATH, allf0311 Ta PeMiHICIICHIIIT), IKi CTBOPIOIOTh KOHTPACT
MK TUITAaHOM OTOBiJI Yy pOMaHi Ta MOMIAMH 1 mepcoHaxkamu y m’eci «Maxber», ski
3MOXYTh pO3rajlaTd 4MTayli, O3HailomJieH1 3 opuriHanbHOW0 M’ecor0 B. llekcmipa. VY
pOMaH1 MPUCYTHI XapaKkTepl PUCH MAPOJii: CXOXKICTh IEPCOHAXKIB Ta CIOKETHOT JIiHI1, SKa
JTIO3BOJISIE aBTOPY BUOYAYBaTH BJIACHUX YHIKAJIbHUX MEPCOHAXKIB 13 BIAMIHHUMHU pUCAMHU
Xapakrepy.
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